+ Exterior ¢ interior en chapa lacada en - Exterior and interior in black - Extérieur et intérieur en tole laquée - Exterieur und Interieur in schwarz

negro. lacquered metal. noire. lackiertem Metall.

+ Puerta de tristal para ver los - Glass door to see the products. - Porte vitrée afin de voir les produits. - Tir aus Glas um die Produkte zu
productos. - Wooden shelves. - Etagere en bois. sehen,

< Estantes de madera. - Ventilated evaporation. - Evaporation ventilée. - Holzregal.

- Evaporacién ventilada. - Two digital thermostatic - Deus thermometres thermostatiques - Gleiiftet Verdinsiung.

- Dos termémetros termostaticos thermometers to have different digitaux pour avair des températures - Iwej Digitalthermostate um
digitales para tener diferente temperatures in the up layer and in différentes entre [a niveau supérieur et unterschiedliche Temperaturen auf der
temperatura en la capa inferior y en la the down layer. inférieur. unteren und oberen Auflage zu erhalten.
superior. - R600a gas. - Gas R600a - Gas R600a

- Gas R600a. - Lock with key. - Avec fermeteure & dlefs. - Schloss mit Schiissel.

- Cerradura con llave. - With activated carbon absoiption - Avec filtre charbon actif - Mit Aktivkohlefilter

- con filltro de carbén activo. filter

Caracteristicas técnicas - Technical Features - Détails techni

VI 180

Largo (L)mm - Length (1) mm - Longeur (L) mm - Ldnge (L) mm 605
Fondo (A) - Depth (A) - Largueur (A) « Breite (A) mm 605
Alto (H) - Height (H) - Hauteur (H)- Hohe (H) mm 1870
Potencia del compressor (HP) - Compressor power (HP) - Puissance du compresseur (HP) + Kompressorpotenz (HP) 17
Puertas - Doors - Portes - Tiren 1
Paso de puerta (a) - Door passage (a)- Passage de la porte (a) - Map der Tir (a) 500
Volumen en litros - Volume in litres - Volume en litres - Volumen in Liter 321

Sup. - Up - Sup. * Obere +5° C /+12 °C

A e 3 e (e a TP N
Régimen de temperaturas a 30°C - Temperature interval at 30°C - Régime de températures a 30 °C - Temperatursystem in 30 °C Inf. - Down - Inf. - Untere 12 °C/ 22 °C

Tension/Fases (V/Hz) - Tension/Phases (V/Hz) - Tension/Phases (V/Hz)- Spannung,/Phase (V,/Hz) 220 / 50
Refrigerante - Cooler - Réfrigérant - Kiihlung R600a
Potencia (W/-10 °C) - Power (W,/-10 °C) - Puissance (W/-10 °C) - Potenz (W/-10 °C) 126
Condensacién - Condensation - Condensation - Kondensation Ventilada - Ventilated - Ventilée - Gleiiftet
Evaporacion - Evaporation - Evaporation - Verdinstung Ventilada - Ventilated - Ventilée - Gleiiftet
Desescarche - Defrost - Dégivrage - Abtauverlauf Automético - Automatic - Automatique - Automatisch
Nimero maximo de botellas - Maximum number of bottles - Numéro maximun de bouteilles - Maximale Flaschenanzahl 195
Estantes - Shelves - Etageres - Regal 5/5
Peso neto (Kg) - Net weight (Kg) - Poids net (Kg) * Nettogewicht (Kg) 93
Peso bruto (Kg) - Gross weight (Kg) - Poids brut (Kg) - Bruttogewicht (Kg) 108
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Bodega de vinos
Wine cellar

Cave a vin
E G
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